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ELPVBO3B

Included Items
a. Lens housing

¢. Lens bottom cover
e. Vanity board fall prevention wire

b. Lens front cover
d. Vanity board

ELPVBO2W ELPVBOAC

*414526800*

Articles inclus

a. Boitier de l'objectif b. Couvercle avant de l'objectif
c. Couvercle inférieur de l'objectif d. Capot supérieur

e. Cable de prévention des chutes du capot supérieur

ACaution
Protect your hands with gloves or other safety items when attaching the lens
unit to the projector.

AAttention
Protégez vos mains avec des gants ou d'autres équipements de sécurité lorsque vous
fixez I'unité d'objectif au projecteur.

When attaching the ELPLX02S or ELPLX02WS for the first time

Use the projector’s vanity board fall prevention wire instead of the wire (e)
included in this set.

When replacing the lens unit with the ELPLX02S or ELPLX02WS

Use the vanity board fall prevention wire (e) included in this set.

Remove the lens unit, lens replacement cover, cable cover, and vanity board in
advance. See the projector’s “User’s Guide” for details.

After removing the vanity board, you will use the screw for the vanity board fall
prevention wire to attach the included vanity board fall prevention wire (e). Be
careful not to lose it.

When replacing the lens housing

Use the vanity board fall prevention wire (e) included in this set.

Remove the lens housing set, vanity board, and cable cover in advance.

After removing the vanity board, you will use the screw for the vanity board fall
prevention wire to attach the included vanity board fall prevention wire (e). Be
careful not to lose it.

Installing the lens housing

Attach the lens housing (a) to the projector.

Tighten the screws on the lens housing (a).

Attach the lens front cover (b).

Align the tabs on the lens bottom cover (c) with the tab holes on the lens
housing (a), and slide the lens bottom cover (c) into place.

Align the tabs on the vanity board (d) with the guides on the projector (D),
and slide the vanity board (d) (@) into place.

Tighten the screws.

Attach the vanity board fall prevention wire included in this set or with the
projector to the vanity board (d).
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When replacing the lens unit and attaching a lens housing, first attach
the included vanity board fall prevention wire (e) to the projector and
then attach it to the vanity board.

Attach the cable cover (D)) and tighten the screws (@)).
Remove the protective sheet from the vanity board (d).

(oXcol

Lorsque vous fixez I'ELPLX02S ou I'ELPLX02WS pour la premiére fois

Utilisez le cable de prévention des chutes du capot supérieur du projecteur au lieu du
cable (e) inclus dans ce kit.

Lors du remplacement de I'unité d'objectif par 'ELPLX02S ou I'ELPLX02WS

Utilisez le cable de prévention des chutes (e) inclus dans ce kit.

Retirez l'objectif, le couvercle de remplacement de l'objectif, le couvercle du cable et le
capot supérieur a I'avance. Reportez-vous au “Guide de I'utilisateur”du projecteur pour plus
de détails.

Aprés avoir retiré le capot supérieur, vous utiliserez la vis du cable de prévention des chutes
du capot supérieur pour fixer le cable de prévention des chutes du capot supérieur fourni
(e). Veillez a ne pas le perdre.

Lors du remplacement du boitier de lI'objectif

Utilisez le cable de prévention des chutes (e) inclus dans ce kit.
Retirez d'abord I'assemblage du boitier de l'objectif, le capot supérieur et le cache-cable.

Apreés avoir retiré le capot supérieur, vous utiliserez la vis du cable de prévention des chutes
du capot supérieur pour fixer le cable de prévention des chutes du capot supérieur fourni
(e). Veillez a ne pas le perdre.

Installation du boitier de l'objectif

@ Fixez le boitier de l'objectif (a) au projecteur.
@ Serrezles vis du boitier de l'objectif (a).
® Fixez le couvercle avant de l'objectif (b).
(4) Alignez les languettes du couvercle inférieur de l'objectif (c) sur les trous du boitier de
l'objectif (a) et faites glisser le couvercle inférieur de l'objectif (c) pour le mettre en place.
© Alignez les languettes du capot supérieur (d) avec les guides du projecteur (D)) et faites
coulisser le capot supérieur (d) (@ ) en place.
® Serrezles vis.
@ Fixez le cable de prévention des chutes du capot supérieur inclus dans ce kit ou avec le
projecteur au capot supérieur (d).
Lors du remplacement de I'unité d'objectif et de la fixation d'un boitier
de l'objectif, attachez d'abord le cable de prévention des chutes du capot
supérieur (e) au projecteur, puis attachez-le au capot supérieur.
©® Fixez le cache-cable (D) et serrez les vis (2)).
© Retirez la feuille de protection du capot supérieur (d).

Lieferumfang

a. Objektivgehduse b. Vordere Objektivabdeckung
c. Untere Objektivabdeckung d. Obere Abdeckung
e. Fallsicherungsdraht der oberen Abdeckung

Articoli inclusi
a. Alloggiamento obiettivo

c. Copertura inferiore dell'obiettivo
e. Cavo anticaduta del coperchio superiore

b. Copertura anteriore dell'obiettivo
d. Coperchio superiore

AVorsicht

Schiitzen Sie Ihre Hande beim Anbringen der Objektiveinheit am Projektor mit

Handschuhen oder anderer Schutzausriistung.

AAttenzione
Proteggere le mani con guanti o altri oggetti di sicurezza quando si collega
I'obiettivo al proiettore.
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Bei erstmaliger Anbringung von ELPLX02S oder ELPLX02WS

Verwenden Sie den Fallsicherungsdraht der oberen Abdeckung des Projektors anstelle
des in diesem Set mitgelieferten Drahtes (e).

Bei Auswechslung der Objektiveinheit mit ELPLX02S oder ELPLX02WS

Verwenden Sie den in diesem Set mitgelieferten Fallsicherungsdraht (e) der oberen
Abdeckung.

Entfernen Sie vorab die Objektiveinheit, die Objektiversatzabdeckung, die
Kabelabdeckung und die obere Abdeckung. Einzelheiten finden Sie in der
,Bedienungsanleitung” des Projektors.

Nach Entfernen der oberen Abdeckung bringen Sie mit der Schraube fir den
Fallsicherungsdraht der oberen Abdeckung den mitgelieferten Fallsicherungsdraht (e)
der oberen Abdeckung an. Achten Sie darauf, sie nicht zu verlieren.

Bei Auswechslung des Objektivgehduses

Verwenden Sie den in diesem Set mitgelieferten Fallsicherungsdraht (e) der oberen
Abdeckung.

Entfernen Sie vorab das Objektivgehduseset, die obere Abdeckung und die
Kabelabdeckung.

Nach Entfernen der oberen Abdeckung bringen Sie mit der Schraube fir den
Fallsicherungsdraht der oberen Abdeckung den mitgelieferten Fallsicherungsdraht (e)
der oberen Abdeckung an. Achten Sie darauf, sie nicht zu verlieren.

Objektivgehduse installieren

Bringen Sie das Objektivgehduse (a) am Projektor an.
Ziehen Sie die Schrauben am Objektivgehause (a) fest.
Bringen Sie die vordere Objektivabdeckung (b) an.

Platz.

aus (M), und schieben Sie die obere Abdeckung (d) (@) an ihren Platz.
Ziehen Sie die Schrauben fest.

der oberen Abdeckung an der oberen Abdeckung (d) an.

Richten Sie die Riegel an der unteren Objektivabdeckung (c) an den Léchern am
Objektivgehduse (a) aus, und schieben Sie die untere Objektivabdeckung (c) an ihren

Richten Sie die Riegel an der oberen Abdeckung (d) an den Fihrungen am Projektor

Bringen Sie den mit diesem Set oder mit dem Projektor gelieferten Fallsicherungsdraht

en Abdeckung am Projektor und dann an der oberen Abdeckung an.

Beim Auswechseln der Objektiveinheit und beim Anbringen eines Objektivge-
hauses bringen Sie zunachst den mitgelieferten Fallsicherungsdraht (e) der ober-

Bringen Sie die Kabelabdeckung an () und ziehen Sie die Schrauben fest (@) ).
Entfernen Sie die Schutzfolie von der oberen Abdeckung (d).

Per il primo fissaggio di ELPLX02S o ELPLX02WS

Utilizzare il cavo anticaduta del coperchio superiore del proiettore piuttosto che il
cavo (e) incluso in questo set.

Per sostituire l'obiettivo con ELPLX02S o ELPLX02WS

Utilizzare il cavo anticaduta del coperchio superiore (e) incluso in questo set.
Rimuovere prima l'obiettivo, il coperchio di sostituzione dell'obiettivo, la copertura
cavi e il coperchio superiore. Per i dettagli, vedere il “Manuale dell’'utente” del
proiettore.

Dopo aver rimosso il coperchio superiore, utilizzare la vite del cavo anticaduta

del coperchio superiore per fissare il cavo anticaduta del coperchio superiore in
dotazione (e). Fare attenzione a non perderlo.

Per la sostituzione dell’alloggiamento obiettivo

Utilizzare il cavo anticaduta del coperchio superiore (e) incluso in questo set.
Rimuovere previamente il set alloggiamento obiettivo, il coperchio superiore e la
copertura cavi.

Dopo aver rimosso il coperchio superiore, utilizzare la vite del cavo anticaduta
del coperchio superiore per fissare il cavo anticaduta del coperchio superiore in
dotazione (e). Fare attenzione a non perderlo.

Installazione dell’alloggiamento obiettivo

Fissare I'alloggiamento obiettivo (a) al proiettore.

Stringere le viti sull'alloggiamento obiettivo (a).

Fissare la copertura anteriore dell'obiettivo (b).

Allineare le linguette sulla copertura inferiore dell'obiettivo (c) con i fori delle
linguette sull'alloggiamento obiettivo (a) e far scorrere la copertura inferiore
dell'obiettivo () in posizione.

Allineare le linguette sul coperchio superiore (d) con le guide sul proiettore (D)
e far scorrere il coperchio superiore (d) (@) ) in posizione.

Stringere le viti.

Fissare il cavo anticaduta del coperchio superiore incluso in questo set o con il
proiettore al coperchio superiore (d).
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Quando si sostituisce l'obiettivo e si fissa 'alloggiamento obiettivo, fissare
prima il cavo anticaduta in dotazione (e) al proiettore, quindi fissarlo al co-
perchio superiore.

Fissare la copertura cavi (D) e serrare le viti (@)).
Rimuovere la pellicola protettiva dal coperchio superiore (d).
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Elementos incluidos
a. Carcasade lalente b. Cubierta frontal de la lente

c. Cubierta inferior de la lente d. Cubierta superior
e. Cable anticaidas de la cubierta superior

APrecaucién
Proteja sus manos con guantes u otros articulos de seguridad cuando acople la
unidad de la lente al proyector.

Al acoplar su ELPLX02S o ELPLX02WS por primera vez

- Utilice el cable anticaidas de la cubierta superior del proyector en lugar del cable (e)
incluido en este equipo.

Al reemplazar la unidad de la lente con su ELPLX02S o ELPLX02WS

« Utilice el cable anticaidas de la cubierta superior (e) incluido en este equipo.

+ Retire previamente la unidad de la lente, la cubierta de reemplazo de la lente, la
cubierta de cables y la carcasa superior. Consulte el “Manual de usuario” del proyector
para obtener mas detalles.

+ Después de retirar la cubierta superior, utilizaré el tornillo del cable anticaidas de dicha
cubierta para acoplar este (e). Tenga cuidado de no perderlo.

Al reemplazar la carcasa de la lente

- Utilice el cable anticaidas de la cubierta superior (e) incluido en este equipo.

+ Retire previamente el conjunto de la carcasa de la lente, la cubierta superior y la
cubierta de cables.

+ Después de retirar la cubierta superior, utilizaré el tornillo del cable anticaidas de dicha
cubierta para acoplar este (e). Tenga cuidado de no perderlo.

Instalar la carcasa de la lente

@ Acople la carcasa de la lente (a) al proyector.

@ Apriete los tornillos de la carcasa de la lente (a).

® Acople la cubierta frontal de la lente (b).

@ Alinee las pestafias de la cubierta inferior de la lente (c) con los orificios de dichas
pestanas de la carcasa de la lente (a) y deslice la cubierta inferior de la lente (c) para
colocarla en su lugar.

© Alinee las pestafias de la cubierta superior (d) con las guias del proyector ( D )y
deslice aquella (d) (@) para colocarla en su lugar.

® Apriete los tornillos.

@ Acople el cable anticaidas de la cubierta superior incluido con este equipo o con el
proyector a dicha cubierta (d).

@ Al reemplazar la unidad de la lente y acoplar una carcasa de lente, prim-
ero acople el cable de prevencién anticaidas de la cubierta superior (e) al
proyectory, a continuacion, acéplelo a dicha cubierta.

©® Acople la cubierta de cables (D) y apriete los tornillos (@).

© Retire laldmina protectora de la cubierta superior (d).
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